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1 Veridffentlichungen

1.1 Zur europiischen Sprachenpolitik (Miquel Siguan)

] ] : Di ] i .(Aus dem Spanischen iibersetz!
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vogl: Silvia Parra Belmonte). Tibingen: Stauffenburg, 188 p. ISBN 3-86057-891-X
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1.2 Studie iiber die Sprachen der EU-Institutionen ( T. J. M. van Els)

Der niederlandische Linguist 7. J. M. van Els aus Nijmegen hat im Jahre 2000 seine
Abschiedsvorlesung zum europaischen Sprachenproblem gehalten. Sie wurde in der

niederlandischen Originalfassung und in Englisch veroffentlicht.

«De Europese Unie, haar Instituties en haar Talen. Enkele taalpolitieke beschouwingen .
Nijmegen, Katholicke Universiteit, 106 p. ISBN 90-9014201-0

(“The European Union, its Institutions and its Languages. Some language political
observations”.)

Die Studie wurde von Hans Erasmus rezensiert:

EU-taalbeleid en - praktijk. In: Internationale Spectator, vol. 55, Nr. 3, Maart 2001, p. 164-
165

1.3 Sprachenwarterbuch von Harald Haarmann

Im folgenden sehr niitzlichen Lexikon befinden sich interessante Artikel zu den Stichwortern

,Esperanto’ und ,Weltsprachen’:

glaa;'malln, Harald (2001): Von Albanisch bis Zulu. Kleines Lexikon der Sprachen. Miinchen:
ec,

1.4 Esperantologio - Esperanto Studies (EES) Heft 2

Nachf:lem 1999 das erste Heft der Zeitschrift “Esperantologio — Esperanto Studies (EES)
erschienen ist, konnte der Chefredakteur im Jahre 2001 das zweite Heft vorlegen.

Es hat folgenden Inhalt:

- Christer Kiselman: Salutvorto de la redaktoro

- Christer Kiselman: A word from the Editor

- Heidi Goes: La Esperanto-movado en Tanzanio kaj Togolando

- gavnli) Pardue: Uma s lingua, uma s6 bandeira, um so pastor (Spiritism and Esperanto in
razi

- Pf’aller Zelazny: Les idées sociales et religieuses suscitées par le phénoméne des langues
dites artificielles (aspect interlinguistique et social)

- Liu Haitao: Gramatiko naskigas el tekstaro. Recenzo de verko de Christopher Gledhill

- Ebbe Vilborg: Aperis ampleksa vortaro esperanta-germana. Recenzo de vortaro de
Erich-Dieter Krause

- Liu Haitao: Creoles or planned languages: which have the simpler grammar? Review of the
doctoral dissertation of Anett Heil

- Till Dahlenburg: Phraseologie unter der Lupe. Rezension der Habilitationsschrift von
Sabine Fiedler

1.5  In“Terminogramme” iiber Geostrategie der Sprachen

Die Ausgabe Nr. 99-100 (Herbst 2001) der franzosischsprachigen kanadischen Zeitschrift
TERMINOGRAMME ist dem Rahmenthema ,.géostratégie des langues™ gewidmet.

Die Ausgabe hat folgenden Inhalt :

INTRODUCTION Vers un nouvel ordre linguistique mondial ? (Jacques Maurais)
PROBLEMATIQUE DE LA COMMUNICATION A L'ECHELLE MONDIALE

- Les géostratégies de l'interlinguisme (Mark Fettes)

- La constellation mondiale des langues (4bram de Swaan)

- Les géostratégies des langues et la théorie linguistique (Douglas A. Kibbee)

- Loi de Babel et loi du marché : géostratégies pour langues minoritaires (Jean Laponce)
- Prévoir le destin des langues (William F. Mackey)

LES GRANDES AIRES GEOGRAPHIQUES

- Géostratégie des langues en Europe centrale et orientale : bilan et perspectives (Ferenc

Fodor et Sandrine Peluau)

- L'apparition de nouvelles politiques linguistiques danses blocs régionaux : le cas du
MERCOSUR en Amérique du Sud (Rainer Enrique Hamel)

- A propos du portugais brésilien dans l'intégration latino-américaine (Maria da Graga
Krieger)

- L'Afrique subsaharienne (Roland Breton)

- L'évolution sociolinguistique dans les sociétés en mutation de I'Asie centrale (Birgit N.
Schlyter)

- Langue et écriture au Japon et dans d'autres pays d'Extréme-Orient: entre insularité et
technologie (Stefan Kaiser)

- Langues et supranationalité en Europe: l'influence linguistique de 'Union européenne
(Claude Truchot)

- Effets de l'intégration nord-américaine sur la diversité linguistique (Michael A. Morris)

- L'Australasie et le Pacifique Sud (Richard B. Baldauf jr. et Paulin G. Djité)

LES LANGUES



- La place de I'allemand dans le monde (Ulrich Ammon)

- L'arabe et les nouvelles technologies (Foued Laroussi)

- La langue russe dans le monde contemporain (Vida lo. Mikhal'chenko et Youlia
Trouchkova)

- Geéolinguistique, géopolitique, géostratégie : le cas du frangais (Robert Chaudenson)

- Vers une géostratégie scientifique de I'anglais (Grant D. McConnell)

CONCLUSION

- La quéte d'une stratégie linguistique mondiale (Humphrey Tonkin)

1SBN 2-551-19529-2

ISSN 0225-3194

Prezo: 24,95 § CDN, 405 pagoj

(TERMINOGRAMME, revue de I'Office de la langue frangaise, est publié par Les
Publications du Québec. Commandes téléphoniques internationales: 1(418)643-5150. Au
Canada: 1(800)463-2100, Télécopieur (fax): 1(418)643-6177, au Canada: 1(802)561-3479
Adresse électronique de la rédactrice en chef: lharou@olf.gouv.qc.ca

1.6  Esperanto und Kultur

Universala Esperano-Asocio, der Esperanto-Weltverband, der u.a. jihrlich die Weltkongresse
organisiert, gab kirzlich die Akten der 19. Esperantologischen Konferenz heraus, die'im
Rahmen des 81. Esperanto-Weltkongresses 1999 in Prag stattfand. Das Rahmenthema der

Konferenz lautete ,Esperanto und Kultur - gesellschaftliche und sprachliche Aspekte*:

Blanke, Detlev (2001, Red.): Esperanto kaj kulturo — sociaj kaj lingvaj aspektoj. Aktoj de la
19-a Esperantologia Konferenco en la 81-a Universala Kongreso de Esperanto, Prago 1996.
Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 50 p. (ISBN 92 9017 077 8)

Die Akten enthalten folgende Beitrage:

Enkonduke (Detlev Blanke)

Kiel lingvo generas kulturon (Nikola Rasic)

La Esperanto-Movado: ¢u perdita komunumo ? (Zbigniew Galor)

Cu ekzistas specifa esperanto-kulturo ? (Gerrit Berveling)

Elementoj de originala Esperanto-kulturo kaj ilia reflektigo (4/eksandro Melnikov)

Moderno kaj postmoderno en la esperanta kulturo (Mark Fettes)

1.7 Sprachplanung und Lexikologie. Die Akten der Konferenz in Zagreb

Kiselman, Christer/ Mattos, Geraldo (2001, Eld): Lingva Planado kaj Leksikologio.
Kontribuajoj al internacia simpozio. Zagrebo 200/ 07 28-30. Language Planning an'd
Lexicology. Proceedings of an international symposium. Zagreb, July 28-30, 2001. Chapeco-
SC (Brastla-DF): Fonto, 286 p.

Ayalor, Isaiah Munang (Freiburg im Breisgau, DE)

Language Planning, Flexibility in Lexical Usage

and the Status of English in Cameroon . .........: 11
Balbin, Julius (New York, NY, US)

Language Planning and Planned International

LanQuages ....coccouecseasnassininmmnneneenes 35
Benczik, Vilmos (Budapest, HU)

Komunikteoriaj konsideroj pri Esperanto kaj gia

Hekstle@rs s Mo A Nk L s vow g won s 1 30805 05 5 3 55

Blanke, Detlev (Berlin, DE)
; Pri la leksikografio de kelkaj planlinguoj. Tipologia

kaj bibliografiaskizo ......................... 65
Fiedler, Sabine (Gordemitz, DE)
Frazeologiajoj en Esperanto: klasifiko kajuzo ... ... 89

Fu Kin-hung (Hong Kong, CN)
Lexical differences in Chinese across the Taiwan

DY S 114
Goodall, Grand (El Paso, TX, US)

Pri la transitiveco de verbojen Esperanto . . ... ... 115
Haszpra Otté (Budapest, HU)

Kritika trarigardo de la provoj modemigi la
Fundamentan alfabeton de la komencoj gis 2001 .. 133

Hoffmann, Heinz (Radebeul, DE)

Komenco de nodisistemigo ée fervojo . ........ .. 163
Kiselman, Christer (Uppsala, SE) -

Kreado de matematikaj terminoj ... ....... . ... 173
Koutny llona (Pozman, PL{ '

De nodiklasifiko gis temvortaroj. Esperanta

vortprovizoentemgrupoj .................... 189
Krouglov, Alexander (London, UK)

Ukrainian: Undoing Previous Corpus and Status

PlOnniNg cs ;e 565 e neoms s em s o b 050540 199
Mattos, Geraldo (Curitiba-PR, BR)
Analizo kaj Kritiko de Vortaraj Difinoj . ... ... ... 217

Salomonné Csiszar Pdlma (Budapest, HU)
La funkcio de latinidaj prefiksoj en Esperanto
kajenlaitalalingvo ................ ... .. . .. 257

Kurbéke, Petek (Milano, [T; Melboume, AU)
Schizoglossia, Turkish Language Reform, and

DictiONaRes /s ers i deoe 550 27 o o 5 el e 260
Wen Jingen (Beijing, CN)
Esperanto-vortaro: intemacieco kqj facileco . . . . . .. 261

Zelazny, Walter (Metz, FR; Rzesz6w-Tyczyn, PL)
La linguoplanado favore al la Intemacia Linguo
bezonas nouan leksikon de la sociaj kaj politikaj
SCIBNEOJ. & b5 s 3o 550y 0 3 Ba 5 55 55 9 5 8 R st 8o & s n o 275



1.8 Lexicon silvestre: Das aktuelle Angebot

Seit 1981 arbeitet eine internationale Gruppe von Fachleuten des Forstwesens unter Leitung

von.Dr: Karl-Hefmann Simon, Mitglied der GIL, an einem Fachwérterbuch des Forstwesens.
Es 1st in verschiedenen Teilen erschienen, die jeweils ca. 1000 Begriffe mit bis zu 5000
Termini umfassen. Seit 1995 begann der Forderverein nLexicon silvestre* e.V. einsprachige

Bﬁ;de herauszugeben, die untereinander durch gleiche laufende Begriffsnummern verbunden
sind.

Jeder Sprachband umfaBt einen systematisch gegliederten Hauptteil und einen Indexteil.
Jede folgende Auflage eines Bandes beruht auf dem neuesten Erkenntnisstand und enthilt

msa;zlichc Termini, die seit der letzten Auflage inzwischen in der Literatur gefunden
wurden.

.Lexicon silvestre, Prima pars,, (Ls) ISBN
Dictionary of Forest affaires
English Version (Ven/2) with Definitions. X, 125 p.,
Second editon, 1997
Worterbuch des Forstwesens
Deutsche Version (Vde/4) mit Definitionen. X, 100 p.
4. Auflage, 2000
4. Auflage, 2000
Dictonnaire de forestersie
Version Francaise (/1/2) avec des définitions. X, 125 p.,
2™Edition, 1996 3-931 262-13-8(Geb) ~ £9.- 25,56
Vortaro de forsta fako
Esperantlingva Versio (Veo/3) kun difinioj. X, 107 p.
Tna eldono, 2001
Tna eidono, 2001
Dictionar forester
Versio romana (/ro/1). X, 52 p.
Editia 1, 1997
Meza nozares vardnica
Latviska dala (Vivi1), X, 51 p.
1. Auflage, 1897
Sumarski rijeénik
Hvratski dio (/hr/1), X, 94 p.
1. lzdanje, 1997
1. lzdanje,1997
Lesnicky slovnik
Ceska verze (Ucs/1) s definicemi. X, 70 p.
1. Vydani, 1997
1 Vydani, 1997
Ormancilik Terimleri Sozlugu
Turkge Bolum (/1) (Agiklamaly). X, 58 p.
1. Baski, 1997
1. Baski, 1997
Necron Cnosape
Pyccras sepcus (Vru/1) c pedpunuymnamu. X, 97 p.
Hap 1-oe, 2001
H3a 1-oe, 2001

Preis: DM Euro
3-931 262-20-0(Geb) 50,- 25,56

3-931 262-54-5(Geb) 55,74 2850
3-931 262-55-3(Ringh) 3520 18,-

3-931 262-58-8(Geb) 4880 25,.-
3-931 262-59-6(Ringh) 38,12 20,-

3-931 262-10-3(Gh) 20.- 10,23
3-931 262-15-4(Gh) 20.- 10,23

3-931 262-26-X(Gb) 50.- 25,56
3-931 262-18-9(Pb) 30,- 15,34

3-931 262-27-8(Gb) $0,- 25,56
3-931 262-19-7(Pb) 30,- 15,34

3-831 262-22-7(Gb) 40,- 20,45
3-931 262-23-5(Ringh)  25,- 12,78

3.931262.50-2(Gb) 5574 28,50
3.931 262-51-0(Ringh) 3520 18,

~Lexicon silvestre, Secunda pars,,

Dictionary of Forest affaires
English Version (ll/len/1) with Definitions. X, 164 p.,
First Edition, 2001

3-931 262-60-X(Gb) 72,37 37
First Edibon, 2001

3.931 262-61-8(Ringh) ..52,80 27,

Worterbuch des Forstwesens
Deutsche Version (ll/de/1) mit Definitionen X, 117 p
1. Auflage, 1998
1. Auflage, 1998
Dictionnaire de foresterie
Version Frangaise (II41/1) avec des définitions. X, 120 p.

3.931 262-28-6(Gb) 60,- 30,68
3.931 262-29-4(Ringh)  40,- 20,45

: . 3068
** Edition, 1 3-931 262-32-4(Gb) 60, !
:'* Eg::g: 13 3.931 262.33-2(Ringh)  40,- 20,45
Vortaro de forsta fako

Esperantlingva Versio (I/eo/2) kun difinioj. X, 87 p.
Dua eldono, 2000
Dua eldono, 2000

Lesnicky slovnik .
Ceska verze (Vcs/1) s definicemi.. X, 88 p.

3.931 262-48-0(Gb) 44, - 22,50
3.931 262-49-9(Ringh) 3520 18-

i 3-931 262-40-5(Gb) 55, 28,12
1 "
:'. miﬁi 1323 3.931 262-41-3(Ringh) 35  17.90
«Lexicon silvestre, Tertia pars,.
Wérterbuch des Forstwesens ik
he Version (ll/de/1) mit Definitionen. p.
D1eu'As:ﬂ:gee1999 ( ) 3-931 262-34-0(Gb) 70,- 35,79
1. Auflage, 1999 3.931 262-35-9(Ringh) 50, 25,56
Vortaro de forsta fako P
antlingva versio (llVeo/1) kun difinioj. X, 87 p.
El'Jsr?:; eld:f?o, 1999 : ) 3931 262-36-7(Gb) 55,- 28,12
Unua eldono, 1999 3.931 262-37-5(Ringh)  35.- 17,90

Dictionnaire de foresterie "
Version frangaise (lIUfr/1) avec définitions. X, 150 p.
1" Edition, 2001
1"* Edition, 2001

3-931 262-56-1(Gb) 7041 36,
3.931 262-57-X(Ringh) 50,85 286.-

JLexicon silvestre, Quarta pars,,

Wérterbuch des Forstwesens bl ek
Deutsche Version (IV/de/1) mit Definitionen. X, p.
1. Auflage, 2000 v 3-931 262-42-1(Gb) 7334 3750
1. Auflage, 2000 3.931 262-43-X(Ringh) 53,79 27,50
Vortaro de forsta fako

Esperantlingva versio (IVieo/1) kun difinioj. X, 87 p.
Unua eldono, 2000
Unua eldono, 2000

3.031 262-46-4(Gb) 4880  25.-
3.931 262.47-2(Ringh) 3912  20.-

Lexicon silvestre, Quinta pars,,

Wérterbuch des Forstwesens .
Deutsche Version (V/de/1) mit Definitionen. X, 194 p.
1. Auflage, 2001
1. Aufiage, 2001
Vortaro de forsta fako v
Esperantlingva versio (V/eo/1) kun difinioj. X, 115 p
Unua eldono, 2001
Unua eldono, 2001

3-931 262-64-2(Gb) 77,26 39,50
3-931 262-65-0(Ringh) 57,70  29.50

3.931 262-62-6(Gb) 53,78 27.50
3.931 262-63-4(Ringh) 44,01 2250

Lexikonbande in den Sprachen Bulgarisch, Spanisch und die 2. Auflage in Polnisch, sowie die 3. Auflage

des .Nomaro" von I. Ullrich sind in Vorbereitung. .

Eine home page mit einem Bestellformular kann unter folgender Adresse aufgerufen werden:
http:/Avww.th-eberswalde.de

In Erwartung lhrer Bestellung
verbleibt mit freundlichen Griflen
i.A. des Vorstandes
Karl-Hermann Simon



2 Interlinguistisches Angebot des Georg Olms-Verlages Hildesheim

Soeben erschienen:/Jus a peris:

RUND UM DIE WELT - ZI VOL LOLIK

Zeitschrift fur Volapiikisten und solche, die es werden wollen. Mit einem Nachwort
zum Neudruck von Reinhard Haupenthal. Beriin 1888 bis 1892. Reprint: Hildes-
heim 2000. 812 S. mit zahlr. Abb. Leinen. ISBN 3-487-10152-1 € 178,—/DM 348 —

Mit dem Nachdruck der Zeitschrift Rund um die Welt-Zi vol 15lik (1888/89-
1891/92) wird ein wichtiges Quellendokument zur bekanntesten Planspra-
che des 19. Jahrhunderts, dem Volapiik, wieder zuginglich. Sie gibt einen
unverfilschten Eindruck dieser kulturhistorisch aufschluBreichen Bewegung
und vermittelt Einblicke in die Geschichte, Literatur und praktische Ver-
wendung des Volapiik.

Die Zeitschrift gehort zu den plansprachlichen Rarissima: in keiner Bib-
liothek mehr vollstiandig vorhanden, bietet der Nachdruck umso mehr eine

Fundgrube fiir alle Interlinguisten, Esperantologen, Bibliotheken und
Sammler.

Per la represo de revuo Rund um die Welt. Zi vol 16lik (Cirkaii la mondo,
1888/89-1891/92) grava fonto-dokumento, kies kompleton posedas e¢ ne
unu biblioteko, rehaveblas. Gi donas aiitentan impreson pri kulturhistorie
interesa movado kaj donas panoraman rigardon al la historio, literaturo kaj
praktika utiligo de Volapiik.

I._a nuna volumo apartenas al la planlingvaj raregajoj: gi prezentas trezore-
Jon por Ciyj interlingvististoj kaj esperantologoj. Ankaii bibliotekoj kaj kolek-
tantoj apartenas al giaj interesigantoj.

MAX BUTIN - KARL SOMMER - HANS WINGEN,
Esperanto-Worterbuch

2 Bénde. Limburg 1952-1954. Reprint: Hildesheim 1989-1992,
ISBN 3487-07082-0

Band 1: Esperanto-Deutsch. 3. Reprint 1889. 244 S. € 14,80/DM 27,80
Band 2: Deutsch-Esperanto. 4. Reprint 1992. 176/55 S. € 15,80/DM 29,80

Bereits 1952 erschienen, besticht das Worterbuch Esperanto-Deutsch von
Max Butin und Karl Sommer nach wie vor durch die Fiille des Materials.
Seine Benutzung ermdglicht den Zugang auch zu den anspruchsvolleren
Esperanto-Texten.

Das Gegenstiick, das Worterbuch Deutsch-Esperanto von Hans Wingen, das
sich mit seinen rund 25.000 Stichwértern stark an der deutschen Gegen-
wartssprache orientiert, bietet zusammen mit seinem Nachtragsband Worter
der Gegenwart ein zuverldssiges Hilfsmittel fiir den deutschsprachigen Es-
perantosprecher.

€ 29,80/DM 57,60

A©

Kvankam aperinta jam en 1952, la Vortaro Esperanto-Germana de Max
Butin kaj Karl Sommer ankoraii fascinas pro la abundo de sia materialo.
Gia uzo ebligas aliron ankaii al pretendemaj Esperanto-tekstoj.

Valora kompletigo estas la komplementa Vortaro Germana-Esperanto de
Hans Wingen orientiganta kun siaj ¢. 25.000 specimenoj je la nuntempa
germana lingvo. Kune kun sia suplemento Worter der Gegenwart (dktuala
Terminareto) gi prezentas fidindan helpilon por la germanlingva esperantisto.

LOUIS COUTURAT - LEOPOLD LEAU, Histoire de la lan-
gue universelle

Paris 1903. Reprint: Hildesheim 1979. Mit einem bibliographischen Nachtrag von
Reinhard Haupenthal. XXX/576 S. Leinen. (DOCUMENTA SEMIOTICA, Serie 1.)
ISBN 3-487-06885-0 € 118,—-/DM 228~
Beigebunden ist: COUTURAT, LOUIS - LEOPOLD LEAU, Les nouvelles Langue
Internationales. Paris 1907. VII/111 S. und 1 Faltkarte.

Erscheint in neuer Auflage im Mai 2001 Nova eldono en majo 2001

Als Standardwerk zur Interlinguistik gilt noch immer die Histoire de la lan-
gue universelle von Couturat und Leau. Der Einzug der Interlinguistik in
den Hochschulbereich macht den Nachdruck dieses die wichtigsten élteren
Plansprachen systematisch beschreibenden Buches zu einem wissenschaftli-
chen Desiderat.

Elkzistas nur malmultaj verkoj eléerpe priskibantaj la historion de la interling-
vistiko (planlingva scienco). Kiel norma verko daiire validas Histoire de la
langue universelle de Couturat kaj Leau. La kréskanta interesigo pri demandoj
interlingvistikaj kaj gia iompostioma establigo en la universitatoj igas la re-
preson de tiu libro, priskribanta la pli oldajn planlingvojn, scienca dezirajo.

PIERRE JANTON, Einfiihrung in die Esperantologie

Aus dem Franzdsischen Ubersetzt von Ginther Becker und Maria Becker-Meisber-
ger. 2. Aufl. Hildesheim 1993. Mit einem Nachwort zur 2. Aufl. und einer Bibliogra-
phie von Reinhard Haupenthal. V//106 S. ISBN 3-487-06541-X € 9,90/DM 19,80

Die erste deutsche Ausgabe des internationalen Standardwerkes liefert ne-
ben einer linguistischen Analyse des Esperanto Uberblicke iiber die Ge-
schichte, Literatur und heutige Verbreitung der Internationalen Sprache. Ein
vergleichbares Werk in deutscher Sprache lag bislang nicht vor.

Ci tiu volumo donas krom lingvistika analizo de Esperanto superrigardon
pri la historio, literaturo kaj hodiatia disvastigo de la Internacia Lingvo.
Car gis nun ne ekzistis komparebla verko en germana lingvo, gi plenumas
veran sciencan bezonon.
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LA ESPERANTISTO

Gazeto por la amikoj de la lingvo Esperanto. Kun postparolo de Reinhard Haupen-
thal. Nimberg 1889-1895. Reprint: Hildesheim 1988. 656 S. Leinen.
ISBN 3-487-09062-7 € 99,—/DM 198,

Die Esperanto-Bewegung existiert seit 1887. Damit ist das Esperanto die
einzige Plansprache, die iiber einen so langen Zeitraum praktisch erprobt
wurde und sich bewihrt hat.

Der Nachdruck der ersten Esperanto-Zeitschrift La Esperantisto (Niirnberg
1889-1895) vermittelt einen Einblick in die Anfinge dieser heute weltwei-
ten Bewegung. Nur noch in wenigen Bibliotheken nachgewiesen, hat die
Zeitschrift selbst fiir Esperantologen bereits legendidren Charakter.

La Esperanto-movado ekzistas jam de la jaru 1887. Esperanto estas la sola
planlingvo, kiu praktike elprovigis dum epoko pli ol cent-jara kaj kiu
montrigis rezisto-kapabla.

La represo de la unua Esperanto-revuo La Esperantisto (Niirnberg 1889-
1895) donas impreson pri la komenco de tiu hodiati mondvasta movado.

Ekzistanta en nur pokaj bibliotekoj, la revuo havas jam legendan karakteron
eé por esperantologoj.

ALBERTO LIPTAY, Eine Gemeinsprache der Kulturvélker

Leipzig 1891. Reprint: Hildesheim 1991. XVI/272 S. mit 1 Faksimile.
ISBN 3-487-09439-8 € 34,80/DM 68,-

Alberto Liptays Langue catholique gehort zu jenen Plansprachenprojekten,
die bestehendes Sprachmaterial aufgriffen und bearbeiteten, zu den soge-
nannten aposteriori Sprachen. Der lange vergriffen gewesene Band gibt
einen Uberblick iiber die Plansprachenbewegung bis zum Jahre 1890.

Post la misfortuno de Volapiik le krea interlingvistiko rapide ekiris novajn
vojojn turnante sin al la t.n. naturalisma skolo per la kreo de aposterioraj
lingvoj. Al ili apartenas ankaii la Langue catholique de Alberto Liptay, kiu
utiligis kaj prilaboris ekzistantan lingvo-materialon. La delonge eléerpita volu-
mo donas koncizan superrigardon pri la planlingva movado gis la jaro 1890.

JOHANN MARTIN SCHLEYER, Volapiik

Die Weltsprache. Entwurf einer Universalsprache fiir alle Gebildete der ganzen Erde.
Sigmaringen 1880. Reprint: Hildesheim 1982. Beigebunden ist: Reinhard Haupenthal.
Volapuk-Bibliographie. XII/136, VI/124 S. ISBN 3-487-07278-5 . €24,80/DM 48 -

Im ausgehenden 19. Jahrhundert erlebte das Plansprachenprojekt Volapiik
des badischen Pfarrers Johann Martin Schleyer (1831-1912)-einen raschen
Aufstieg, eine kurze Bliite und jéhen Verfall. Der vorliegende Reprint, das
erste Volapiik-Buch von 1880, entreifit das Projekt der Vergessenheit; die
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beigebundene Bibliographie des Volapuk-Schrirttums (mit Bibliotheksnacn-
weisen) bietet eine Grundlage fir alle weitergehenden Forschungen auf
dieser terra incognita der Sprachwissenschaft.

En la finiganta 19a jarcento la planlingva projekto Volapik de la badena
pastro Johann Martin Schleyer (1831-1912) gisvivis rapidan ascendon,
kurtan flortempon kaj abruptan falon. La represo de la unua lernolibro de
Volapiik el 1880 savas la malaperintan projekton el forgeso; la bibliografio
de volapiika literaturo donas impreson pri la abunda volapiika verkaro, ho-
diaii apenaii alirebla (kun bibliotekaj indikoj). Tiamaniere la volumo unuafoje
formas bazon por ¢iaj daiirigaj esploroj en ¢i terra incognita de la lingvistiko.

PETR EVSTAF’EVIC STOJAN, Bibliografio de Internacia Lingvo

Genf 1929. Reprint; Hildesheim 1973. Kun bibliografia aldonno de Reinhard Hau-
penthal. 560 S. Leinen. ISBN 3-487-04660-1 € 99,-/DM 198,

Stojans Bibliografio de Internacia Lingva, immer noch eines der Standard-
werke der Interlinguistik, ist die umfassendste Bibliographie der Planspra-
chen (mit dem Schwerpunkt Esperanto).

La Bibliografio de Internacia Lingva de Stojan ankoraii estas unu el la fun-
damentaj verkoj de la interlingvistiko. Gi estas la plej ampleksa bibliografio
de la planlingvoj (kun cefa akcento sur Esperanto).

Titel in Vorbereitung

BORIS KOTZIN, Historio kaj teorio de Ido

Moskau 1913. VIII/142 S.

Beigebunden ist: KOTZIN, BORIS, Geschichte und Theorie des Ido. Mit einem
Vorwort von R. Brandt. Aus dem Esperanto von Wilhelm Winsch und Hans
Reuss. Dresden 1917. XXV/157 S.

Subskriptionspreis bis 30.09.2001 € 49,80/DM 98,~  (Ladenpreis € 62,—/ODM 118,-)

Boris Kotzin zeichnet die Geschichte der von Couturat und Leau gegriindeten Délégati-
on pour I'Adoption d'une Langue Auxilliaire Internationale, die mit dem Jdo eine Re-
form des Esperanto einleiten sollte auf und kritisiert die Couturat’schen Thesen.

Boris Kotzin registras la historion de la Delegacio por Alpreno de Helpa Lingvo Intemacia,
kreita de Couturat kaj Leau kaj kritikas la Couturatajn tezojn.

LINGUIST - Unabhingige Zeitung fiir alle Freunde der Welt-
spracheidee

Red. Max Wahren. Hannover 1 (1896) — 2 (1897). Reprint. 2Q4/184 S.
Subskriptionspreis € 39,80/DM 76,~ (Ladenpreis € 49,80/DM 96,-)
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Die Reformtendenzen in der Volapiik-Bewegung sowie das 1894 von L. Zamenhof
(1859-1917) vorgelegte Reform-Esperanto fiihrten im ausgehenden 19. Jahrhundert zu
einer Flut von Plansprachenprojekten, von denen jedes glaubte, das bessere zu sein.
Gleichzeitig began aber auch eine theoretische Diskussion iiber die Grundlagen interlin-
guistischer Bestrebungen, die in verschiedenen Diskussionsorganen ihren Niederschlag
fand: Interpretor (Leipzig 1889-1890), Le Kosmopolit (Leipzig 1892-1893) sowie Lin- Willkommen, Dirk (2001): Esperanto-Grammatik. Eine Lerner- und Referenzgrammatik.
guist (Hannover 1896-1897). Hamburg: Buske, 136 S., ISBN 3-87548-244-1, Preis 29,80 DM

Der Linguist vermittelt einen authentischen Einblick in die damalige Diskussion und die
Prinzipien der kreativen Phase der Interlinguistik.

3 Esperanto-Grammatik fiir Deutsche

Soeben ist erschienen:

INHALTSVERZEICHNIS
La reform-tendencoj en la Volapiik-movado kaj la reformita Esperanto prezentita de L.
Zamenhof en 1894 provokis tajdon da plan-lingvaj projektoj fine de la 19a jar-cento.
Samtempe komencigis teoria diskuto pri la fundamentoj de interlingvistikaj klopodoj en
VORWORT o . .o viviem binlualiinin s ot ice sums 800 ¥ 5 S50 s 40000 6008 mie simiontoom woniia IX

diversaj diskut-organoj: Interpretor (Leipzig 1889-1890), Le Kosmopolit (Leipzig 1892-
1893) kaj Linguist (Hannover 1896-1897). BEGRIFPSERKLARUNGEN ......c....eonn.... XI
La revuo Linguist permesas aiitentan enrigardon en la tiu-tempan diskuton kaj en la

principojn de la krea fazo de interlingvistiko. 1 EINLEITUNG s 05 e e e e s i 688 55 r e £ v eamm e w s 1
i. ; éielgr:ppe und Grundkonseption .................... U 1

JOSEPH STEMPFL, Interlinguistika — Sammelband verschie- 1) e
dener klelnerer SChrlften 2 DIE LAUTE DBS ESPERANTO .....oivvriniineiinneesnennnennnnn, 13
Kempten 1887-1894. XXIV/435 S. Leinen. P O

Subskriptionspreis € 88,—/DM 168,— _ (Ladenpreis € 99,~/DM 198,-) | 211 Das B.Lmb;,','p‘,;_',',;; '''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' :;
Enthélt: Ausstellungen an der Volapik, 1887; Uber Weltsprache und Volapuk, 212 Aksentuierte Buchstaben...................... ... ... ¢
1888; Myrana und die Weltsprache, 1889; Communia oder intemationale Ver- 22

kehrssprache, 1894. g

In der Auseinandersetzung mit Volapiik wies die Interlinguistik zunichst polemische 3

und deskriptive Ziige auf, um bald eine kreative Richtung einzuschlagen, d.h. neue Plan-

sprachenmodelle zu entwickeln. ; 3

Das plansprachliche (Euvre des Oberreuter Pfarrers Joseph Stempfl (1830-1896), das in ::; Die Bildungswrter ;
diesem Band vereinigt wurde, spiegelt beide Tendenzen wider: Ausstellungen an der 3.13  Dies Kategorialwbrter ................. ... e
Volapiik und Uber Weltsprache und Volapiik verteidigen die Idee einer Plansprache bei ::; Das multifunktionale -n .......................... Y
gleichzeitiger Kritik des Volapiik; mit Myrana und Communia legt Stempfl zwei neue L6 Sz_ﬁ““h“:::‘ffﬁ?“d‘““““"“*“°"ﬂ= M -
latinisierende Plansprachenprojekte vor. 3LT  ApOstrophierung Vom -o......... ... oo e

3.1.8  Apostrophierung von -a............................... 33
319 Weghll von Endungen in Zusammensetzungen.................... .
3.2 Das Verb

Okupigante pri Volapiik la interlingvistiko montris unue trajtojn polemikajn kaj deskrip-
tivajn kaj baldaii poste iris al direkto krea, t.e. gi disvolvis novajn modelojn planling-

321 esti  sein* als Hilfsverb

vajn. 2 ity

La planlingva verkaro de la pastro Joseph Stempfl (1830-1896) el Oberreute respegulas » :gi g: Ln:ﬁ:su:m .

ambaii tendencojn: Kritikoj pri Volapiik kaj Pri mondlingvo kaj Volapiik defendas la g:; g" Priterity

ideon de planlingvo kun samtempa kritiko de Volapiik; per Myrana kaj Communia 3.2.6 D: 2::;"0"‘] RS S L s e 36

Stempfl prezentas du latinidajn planlingvajn projektojn. 327 DerVolitiv....‘....'...'..j....j.‘.':..:.'::.l,...:::::::::.‘.'.':.'::.'.‘.'...'....:i:::::::;'GI
33 Das Putézip ......................................................... 39
3.3.1  Das Partizip als Adjektiv............................... 39

Georg Olms Verlag - Hagentorwall 7 - D-31134 Hildesheim

Tel.: 05121/15010 - Fax: 150150
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3751
3752

8.1

381l
3812

382
31813
384
385

39
9.1
192

3.10
i

31l
3112

Die Differenzierung der Verbaussage....... .
Weitere Anwendungabeispiele.............
Zusarmormoen(assung .. ..ooeieieiees

Das Partizip als Adverb .......
Das Partizip als Substantiv....

Das Partizip als Verb.....ooovviiiinnnns

Das Zeitverstindnis im Esperanto ........ :;: L
Die Zeitaussagen im einfachen Sats........ 1-12.2
Die Zeitenfolge oder consecutio temporum . 3.12.3
Der Tempuswechsel im abbingigen Satz ... 3.12:1 1

MaBangaben, Gewichte ...........coueees 2

Die Pronomen ... ....cooovveeiiiinaennns
Die Personalpronomen..
Bestimmtheit...........
Unbestimmtheit ...........

Die Possessivpronomen .........ooevvuees
Die Interrogativpronowmen
Die Relativpronomen......
Die Reflexivpronomen .....

. 43

Adverbiale Fligungen ... 4
Die Ellipse........oovviiiieeinaiiieennees Al
442

Das Adjektiv....ooviriiiiiniiiiiainns
Stellung und Aufgabe.........c..ooeees
Die Komparation.......ocovvviiuieeiens §5
Das abgeleitete Adverb "
Die Numerale.......cooooiiiiiiiiiennnns

7

Die Kardinalzahlen
Die Ordinalzahlen....

Die Pripositionen
Die originalen Adverbien
Die Konjunktionen
Nebenocdnende Konjunktionen

Mehegliedrige nebenordnende Konjunktionen

Der abhingige Satz

Zur Stellung ausgewihiter Woctkategocien
Adjektive und Adverbien............... eraid
Fragewdcter und Relativpronomen....

Die sechzebn Grundregeln
Wortbildungslehre nach René de Saussure

Die Bildungswdrter
Weiterfilhrende Hinweise

4 Bibliographie zur Geschichte der Esperanto-Sprechergemeinschaft

Di? fglgenfie Bibliographie kann nicht vollstandig sein, gibt aber dennoch Interessenten die
Moghchken, sich in die Geschichte der Sprechergemeinschaft des Esperanto und ihre
einzelnen Aspekte einzuarbeiten (allgemeine Darstellungen, Organisationen, Personen, u.a.)

Ada (=Atanasov D. Atanasov), 1925: Rememoroj de esperantisto. Tatar Pazargik: Dimitar
Tugarov, 85p.

Adam, Z. (=Adam Zakrzewski)1913: Historio de Esperanto 1887-1912. Varsovio: Gebethner & WolfT,
114p. (Nachdruck von 1979, Varsovio: Pola Espcranto-Asocio, 8+114 p.)

:;\émaudov, Pctko(1996): 85 jaroj Espcranto-Socicto en Pazargik. Pazargik: Esperanto-Socicto, Radio®,
p.

Amouroqx, Jean/Lloancy, Marie-Thérése/Lloancy, Robert (1985): Histoire du mouvement espérantistc
en Roussillon. Prades: Conflent, 114 p.

Banet-Fornalowa, Zofia (1993a): Polaj aktoroj kaj Esperanto-Teatro. Eldonis Conzeth Mettmann, 108 p.
= (1993b): Universalaj Kongresoj kaj Esperanto-Teatro. Eldonis Conzeth Mettmann, 36 p.

- (1993c): Skize pri Esperanto-Teatro. Hrsg. von Conzeth Mettmann, 88 p.

- (1999): Historio de Esperanto-movado en Bjalistoko. Slidniko: Fondumo ,edmund & yvonne
privat, 179 p.
- (2000): La familio Zamenhof. La Chaux-de-Fonds : Kooperativo de Literatura Foiro, 224 p.

- (2001) : Antoni Grabowski — eminenta Esperanto-aganto. Varsovio: Eldoncjo HEJME, 140 S

Bama, Zoltan(1986): La laborista Espcranto-movado en Hungario (1913-1934). Budapest: Hungara
Esperanto-Asocio, 184 p.

(Bartelmes, Norbert kaj aliaj),1953: Historio de S.A.T. 1921-1952. Paris: SAT, 152 p.
(Bartelmes,Norbert kai aliaj), 1982: Historio de S.A.T. 1953-1981. Paris: SAT, 33 p.

Blanke, Detlev (1993a):Auswahlbibliographie zur Erforschung der Geschichte der Arbeiter-Esperanto-

?;;N}egunggz. lli(l)elkta bibliografio pri esploroj pri la historio de la laborista Esperanto-movado. In: Noltenius
, p. 92-

(1996): Zur bishcrigen Geschichtsschreibung iiber den Deutschen Arbeiter-Esperanto-Bund. In

Kolbe 1996, Teil I, S.3-6. Einige weitere Ergebnisse der Historiographie iiber d i
Kolbe 1996, Teil I1, p. 4-5. : R P B

Borsboom, Edward (1976): Vivo de Lanti. Parizo: SAT, 273 p.
Botella, Marco Antonio (1983): Kroniko el la historio dc "Frateco" 1908-1983. Zaragoza: Botclla, 81p.

(1987): Analoj de la esperanto-movado en Hispanujo. Unua volumo; 1887-1953. Dua volumo:
1954-1987. Zaragoza: Botella, I:1-384, II: 385-780.

(2000): Un siglo de Esperanto en Aragon. Zaragoza: Esperanta Societo “Frateco™, 200 S.
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Boulton, Marjoric (1960): Zamenhof: Creator of Esperanto. London: Routledge/Kegan, 233 p.
- (1962): Zamenhof: Aiitoro de Esperanto. La Laguna: J. Régulo, 265 p.

Bronstcin, Mikaclo (1993): Oni ne pafas en Jamburg. Moskvo: Impcto, 135 p.

- (1998): Legendoj pri SEJM. Moskvo: Impeto, 112 p.

Centassi, René/ Masson, Henri (1995): L’homme qui a défié Babel. Ludwik Lejzer Zamenhof. Paris:
Ramsay, 399 p.

Chermpillod, André (1997): L. L. Zamenhof: datoj, faktoj, lokoj. Courgenard: Autor, 32 p.

- (2000): Gaston Waringhien. 1901 - 1991, heroldo de la internacia lingvo. — héraut de la langue
internationale. Courgenard: Aytoro, 80 p. (Esperanto u. franz.)

Cibulevskij, Dmitrij M. (1999): Kurta historio de E-movado en Harkiv. Aarkiv: Autor, 84 p.

Cibulevskij, Dmitrij M. (2000): ASE. Asocio de Sovetiaj Esperantistoj. Historiaj notoj. Rarkiv: Autor,
384 S.

Courtinat, Léon (1964): Historio de Esperanto. Vol. I: 1887-1913. Bellerive-sur-Allier: Courtinat, 396 p..
- (1965): Historio de Esperanto. Vol. II: 1914-33. Bellerive-sur-Allier: Courtinat, p. 397-816

- (1966): Historio de Esperanto. Vol. I1I: 1934-1960. Bellerive-sur-Allier: Courtinat, p. 817-1332
Csiszar, Ada (1994): In Memorian Dr. Kalocsay Kilméan. Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 100 p.
Dratwer, Isaj (1980): Lidja Zamenhof. Vivo kaj agado. Antverpeno/La Laguna: tk /Stafeto, 112 p.
Drezen, Emest (1929): Zamenhof. Leipzig: SAT, 49p. (Nachdruck: Oosaka: Pirato, 1970; ebenfalls in:
[l)6c;h):v Blanke: Socipolitikaj aspektoj de la Esperanto-movado, Budapest: HEA, 1978 kaj 1986, p.125-

(1931): Analiza historio de la Esperanto-movado. Leipzig: EKRELO, 95p. (Nachdruck: Kioto:
Omnibuso 1972)

Espcranto-Gescllschaft Frankfurt am Main e.V. (1984): 80 Jahre Esperanto-Gesellschaft Frankfurt am
Maine.V, 32p.

Forster. Peter G. (1982): The Esperanto movement. Den Haag-Paris-New York: Mouton, 14+413 p.

Gicssner, Johanncs (1999): Internacia Fervojista Esperanto-Federacio. Historio. Kompletiga Suplemento
pri la jaroj 1984 -1999. Kicl: DEFA /Eldonejo Esperanto-CD, 48 p.

Gilbert, William k.a. (1978): Koncize pri MEM 1953-1978. Praha: MEM, 24 p.

Gjivoje, Marinko (1978): Historio de la Esperanto-movado en Jugoslavio. Dua kompletigita eldono.
Zagreb: Voco, 94 p.

Glier, Willi/ WeiBbach, Willy/ Miiller, Alfred/ Conrad, Max (1976): Zur Geschichte der Arbeiter-
Espcranto-Bewegung im Bezirk Erzgebirge-Vogtland (1907-1933), Karl-Marx-Stadt: Kulturbund der
DDR, Bezirkslcitung, 39 p.

Golden, Bemard (1995): Ne tralegi, sed tralemni (Bibliografio dc pricsperanta historiografio).In
Literatura Foiro, 26(1995) n-ro 156 (atigusto), p.180-185

Gorov, Hristo/ Papazov, Dimitr (1982): Skizoj pri la historio dc bulgara Esperanto-movado. Sofio
Bulgara Espcrantista Asocio, 128 p.

Gorecka, Halina/ Korjenkov, Aleksander (2000): Esperanto en Ruslando. Historia skizo. Jekatcrinburg
Sezonoj, 40 p.

Haase, Martin (2000, Hrsg.): Beitrage zur Geschichte der deutschen Esperanto-Bewcgung, Berlin:
Deutsches Esperanto-Institut, 62 S. (mit Beitrdgen von U. Lins i. das Deutsche Esperanto-Institut, B.
Dietterle iiber Johanncs Dietterlc und D. Blanke iiber dic Geschichtsschreibung zum Esperanto-Verband
der DDR)

Hamalainen, Veli (1966): Esperanto Pirkanmaalla. Esperantoscura Antatien r.y. 75-vuotiskirja, 88 S.

Harry, Ralph (1994): Aventuroj en Esperantujo. Mataville: Libroscrvo de la Australia Esperanto-Asocio,
82 p.

Heller, Wendy (1985):The life of Lidia Zamenhof daughter of Esperanto. Oxford: George Ronald, 260 p.

Hoog de, H.A. (1964): Nia historio. K.ELL.I, Kristana Esperantista Ligo Internacia de 1911-1961
Amsterdam: KELI, 159 p.

Holmes, Harry (1981): Historio de la Londona Esperanto-Klubo 1903-1978. Londono: Londona
Esperanto-Klubo, 131 p.

Itoo,E./ Esumi N./ Nakamura, T. (1973): Kvindek jaroj de Esperanto en Oomoto 1923-1972. Kameoka
Esperanto-Propaganda  Asocio, 90 p.

Jakob, Hans (1933): Universala Espcranto-Asocio 1908-1933. Historia skizo. Genéve: UEA, 110 p

- (1995): Servisto de l'ideo. 50 jaroj ne Universala Esperanto-Asocio 1908-1958. Eld. kaj
cnkondukis Mark Fettcs. Antverpeno: Flandra Esperanto-Ligo, 120 p.

Jankova-Bojagieva, Maria T. (1983): La bulgara revolucia Esperanto-gazetaro dum la periodo 1929-
1934. Sofio: Bulgara Esperanto-Asocio, 78 p.

Jung, Teo (1979): Ciu - Ciun. Sep jardekojn en la Esperanto-movado. Rememorajoj de 86-jara optimisto
Antverpeno/La Laguna: tk/Stafeto, 338 p.

Kamaryt, Stanislav (1983): Historio de la Esperanto-movado en Cehoslovakio. Iom da historio kaj iom
da rememoroj. Praha: Ceha Esperanto-Asocio, 251 p.

Kim, Sam-Su (1976): Historio de Esperanto-Movado en Koreujo (1909-1975). Seul: Sukmjong Virina
Universitato, 473 p.

King, W.H. (1973): Esperanto en New Zealand. Wellington: NZEA, 332 p.

Kichr, Benno (1994): 90 jaroj Esperanto en Hamburg, 1904-1994. Hamburg: Esperanto-Hamburg, 34 p.
Ko_lbe, Ino (1996): Zur Geschichte des Deutschen Arbciter-Esperanto-Bundes in Leipzig (Westsachsen).
Teil T und 1. Von den Anfingen bis zum Verbot 1933. Teil I : Von den Anfingen bis zum

"Volkerspicgel" (1924), 64 + VII S; Teil I1I: 1925-zum Verbot (1933). Einc kommenticric
Dokumentation. Herausgegeben, kommentiert und bearbeitet von Detlev Blanke. 135+24 p.
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Kuse, Ralf (1995): Espcranto-Chronik Schwerin. Schwerin: Esperanto-Klub, 104 p.

Ledon, Gilbert R. (1997): Analoj dc EASP. Esperanto-Asocio de San-Paiilo. 1937 -1997. 60 jarojn sub
stcloflagrado. San-Paiilo: Autoro, 71 p.

Lentaigne, L. (1997): Parolas vetcrano. Beauville: Amika Esperanto-Rondo, 24 p.

Lins, Ulrich (1988a): Dic gefihrliche Sprache.Die Verfolgung der Esperantisten unter Hitler und Stalin.
Gerlingen: Bleicher, 326 p.

- (1988b): La dangera lingvo. Studo pri la persekutoj kontraii Esperanto. Gerlingen: Bleicher,
546p. (dua eldono, Moskva: Progreso, 1990 568 p., kun postparoloj de Detlev Blanke kaj Sergej N.
Kuznecov)

- (1988c): La dirckto de historiaj studoj pri la Esperanto-movado. En: Colié, Senad (1988, Eld..):
Sociaj aspektoj de la Esperanto-movado. Sarajevo: Savez za esperanto BiH, p. 47-52 (ebenfalls in:
Informilo por Interlingvistoj 2/1987(14), S.2-6)
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5 Bibliographie zur Geschichte des Esperanto-Verbandes im Kulturbund der DDR

Detlev Blanke

Die Geschichte von plansprachlichen Organisationen gibt Aufschiuf iiber allgemeingiiltige
und spezifische Probleme und Prozesse innerhalb der Sprechergemeinschaft einer
Plansprache. Das betrifft insbesondere (obgleich nicht nur) Esperanto-Verbdnde. Die
Erforschung dieser Geschichte ist daher von Interesse fiir die Interlinguistik.

Der Esperanto-Verband im Kulturbund der DDR (Esperantoabkiirzung GDREA) existierte
mit seinen Vorformen von 1965 — 1991. Im Jahre 1997 entstand eine Arbeitsgruppe, dic
bemiiht ist, Material zur Geschichte des Verbandes zusammenzutragen und ein Buch zu
verfassen. Die damit verbundenen Aktivititen, aber auch etwas Polemik,  haben zur
Entstehung eines bereits betrdchtlichen Materials gefiihrt.

(AGG-Rundbrief = Rundbrief der Arbeitsgruppe Geschichte von GDREA).
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